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COLIMOKYJIbTYPHbIE OCOBEHHOCTHU

AMEPWKAHCKOI0 CTYAEHYECKOI'O CNIEHTA

- N

SOCIO- CULTURAL FEATURES
OF THE AMERICAN STUDENT SLANG

N. Spitsyna
A. Gundobina

Summary. The work is devoted to the study of slang and its
functioning in the American version of the English language and is
carried out in the traditions of domestic and foreign researchers:
I.V. Arnold, L. S. Burdina, V. G. Vilyuman, |. R. Galperin, A. L. Klimenko,
M. M. Makovsky, L. Men cken, U. Labov, E. partridge, T.A. Solovieva,
G. A. Sudzilovsky, V.A.Khomyakov and others. The relevan ce of
the problem is due to the constant updating of the lexical layer,
respectively, the linguistic characteristics of youth student slang
reflect the trends of changes in the language. The paper investigates
the classification and semantic features of English slang from the
standpoint of sociolinguistics. The most significant characteristics of
slang of American students are highlighted.
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NeHr onpeaensaioT Kak pPa3roBOPHbIN A3bIK, KOTOPbI

CUMTAETCA HMXKe CTaHAapTa A3blka O6pPa3oBaHHbIX

nofen N COCTOUT KaK M3 HOBbIX CNOB, Tak U C obLue-
pacnpocTpaHeHHbIX, TPUMEHAEMbIX B CreLuanbHbIX 3Have-
HUAX, 1 Kak COBOKYMHOCTb JIeKCeM, NCMOSIb3yeMbIX FPynmnomn
NNLL HU3LLNX CoeB 06LLeCTBa 1 KOTOpble NOJb3YoTCA MI1o-
xou penyTtauuen [6, c. 110]. CTyaeHYeCKunin CneHr — noHATue
YCJIOBHOE, MOCKOJIbKY KaXKAblll YHUBEPCUTET UM KOMeaxX
UMeeT CBOW, OTJINYHBIA OT APYrUX, NTEKCMKOH, HO, HapAay
C 3TUM, CyllecTByeT 06WMI NIacT MONOAEXHON CTyAeHYe-
CKOW NIEKCUKN.

CTypeHYeCKuNin CneHr oTINYaeTCA OT CJIEHrOB APYIrUX TW-
NnoB, TaK Kak [9, c. 98]:

1. CTypeHuYecKue CrieHroBble CJIoBa CiiyXaT Aans obuye-
HWA Ntogen ogHOM BO3PaCcTHOWM KaTeropuu;

2. CTygeH4YecKun CiieHr OTAnYaeTca «3auuKnmBaHnem»
Ha peanusax Mmpa MONOAEXM N CTyaeHuYecTBa. Pac-
CMOTPEHHbIE CJIEHTM3Mbl OTHOCATCA TOSIbKO K STOMY
MUPY, TaKUM 06pa30oM OTLENSSA ero OT BCEr0 OCTalb-
HOrO, N 3a4acTyl0 OHW HEMOHATHbI NIOAAM APYruX
BO3PaCTHbIX KaTeropun. bnarogapsa 3HaHuMIO Takoro
cneuunanbHOro fA3blka, MONoAeXb 4yBCTBYeT cebs
UNEeHOM 3aMKHYTOro coobLLecTBa;

3. B uuncne cneHroBon NeKCUKM HepepKko BCTpeuya-
I0TCA U [JOBOJSIbHO nowsble coBa. [epBUYHbBIM
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Anromayus. PaboTa nocsALeHa UCCNef0BaHMI0 CeHra 11 ero ¢yHKLMOHMPOBa-
HU0 B aMepUKAHCKOM BapUaHTe aHTIMACKOTO A3bIKa W BbINONHEHA B TpaAMLMAX
0TeueCTBEHHbIX 1 3apybexHbix uccnegosateneii: U. B. Apronbg, J1. C. bypanta,
B.I' Buniomana, W.P. Tanbnepuna, A.J1. Knumenko, M. M. MakoBckoro, JI. MeH-
keHa, Y. NlaboBa, 3. Maptpumxa, T. A. ConosbeBoi, I. A. (yasunosckoro, B. A. Xo-
MAKOBA M ApyruX. AKTyanbHOCTb npobnemaTikin 06ycnoBieHa NOCTOAHHBIM
06HOBJNIEHNEM NIEKCUYECKOTO NNAcTa, COOTBETCTBEHHO, MIMHTBUCTUYECKIE XapaK-
TePUCTUKN MOIOJEXKHOTO CTYAEHUECKOTO CIEHTa 0TPAXKaIoT TEHAEHLNI U3MeHe-
HUil B A3blKe. B pabote nccnenoBaHbl KNAacCUPUKALMOHHbIE U CEMAHTYECKME
MPU3HAKN AHINOA3BIYHOTO CEHra C NO3MLMIA COLMONMHIBUCTUKN. BblaeneHbl
Hanbonee 3HaUMMble XapaKTepUCTUKIN ClIEHTa aMepUKAHCKOTO CTyeHYeCTBa.

Kntoyesele croga: cneHr, npoctopeune, CTyaeHUeCKUi CIEHT, OLeHOUHaA KOH-
HOTaLWA, COLMOKYNLTYpHble NapaMeTpbl, yceueHue, cydduKcauma, cnoxeHne,
meTadopa.

WCTOYHMKOM MOMOJIHEHUS CJIEHTA ABJIAIOTCSA CaMu
MOAW, NONb3YIOLWMECA UM, @ TAKXKE «3HATOKU» UK
KonnekumnoHepbl cneHra. Kpome Toro, 60/bLINH-
CTBO C/10B, OTHOCALUMXCA K MOJNTOAEXHOMY CIIEHTY,
ABNATCA NPOU3BOAHBIMU OT NPodeccroHanbHbIX
TEPMUHOB.

MonogexHble KONNeKTUBbI NPUHMMAIOT CBOW WHHOBA-
UMW B NIEKCUKOHAX TPy, MOMb3YOWMXCA NOMYAAPHOCTLIO
W Cy»>KaT Ana HUX noBegeHuYeckum opueHtTrpom [4;11]. Tak,
MHOIME CNeHru3mbl Gbiin B3ATbI U3 IEKCMKOHA HapKoMa-
HoB. MpuBegem npumepst: 1oo ch, tree, buddak, cripps,
doobie, hronik, smokey treat — mapuxyana, get ones
johny, blaze, burn, pull tubes, play monopoly — kypume
mapuxyary. HenpemeHHO cnefyeT OTMETWTb, YTO Cylle-
CTBYIOT HEKOTOpble C/lyYan UHOCTPAHHbIX 3aMMCTBOBaHWI
amepuiKaHcKoro cnieHra. Hanpumep: chalkie—npenodasa-
menb (6IUsAHUE ABCMPATULICKO20 MYTbMUNIUKAYUOHHO-
2o nepconaica «Old Chalky»).

B monogexHoM cneHre NposaBnAeTcA TeHAEHUMA K YNpo-
WEHMIO, K SKOHOMMM A3bIKOBbIX ycunuii. «CnoBa, KOoTopble
NoABepraTCcA COKpaLeHuto, coctaBnalT 12% monogex-
HbIX CneHrnsmos» [13, c. 61]. B akcnpeccnBHO OKpaLleHHbIX
COKpaLleHMAX CNI0OBO MEHAETCA B 3aBUCMMOCTN OT KOHKpeT-
HOW cUTyaLmmn.

Cepus: lymaHumapHebie Hayku N°12 0ekabps 2019 a.
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BoigeneHo 6onee 100 mpwnaratesibHbIX C OLEHOYHON
KOHHOTaLVeEN, KOTOpble AealoT A3blK MOJIOAEXMN SKCnpec-
CVIBHbIM V1 SMOLMOHasbHbIM [2;7]. MpuMepamu npunaratesb-
HbIX C MOJIOXKUTENBbHON KOHHOTALMEN ABNAIOTCA: awesome,
bomb, biggity / diggity, boss, brad, choun ch, coolarifi c,
doke, dope, fantabulous, groovy cool, killer. Heratusnyio
KOHHOTaLUMI0 MMEIOT Takue npunaratenbHble Kak: bunk,
bogus, booty, buttery, doobs, s chwag, shady, skadip,
jankety. Cnegyet 3ameTuTb, 4To 60/1€e PaCNPOCTPAHEHHO
[N1A CTY[IEHYECKOTO C/IEHTa ABMAETCA HEraTMBHAA LEHHOCT-
HasA opueHTauus, obwasa ans ¢opm obuieHnsa B npegenax
rPYMMbl N COUMANbHbIX CUTYALUIA CMONb30BaAHNA CIIEHTa.

CylecTBylOT HeOfHO3HauHble B3rNALbl Ha TEPMUH
«CNneHr», 06yCcnoBMBaOLWMX Pa3HOE OTHOLUEHWE K Hemy
[1;3]. Ho TpyaHO oTpuuaTh TO, UYTO CHEHT, HECMOTPA Ha ero
HecKonbKo GaMunbAPHYIO U NOPOI Aake BynbrapHyto dop-
My, ABNAETCA CaMbIM APKUM, SMOLIMOHaNbHBIM U CaMbIM pac-
NPOCTPaHEHHbIM CTUNIEM PeYlr, KOTOPbIA pearnpyeT Ha Jto-
Oble M3MEHEHMA B XMU3HU JIOAEN 1 MOMOraeT um rmy6xe
BbIPa3nTb CBOW MbIC/IN 1 YyBCTBa. B coBpemeHHOM aHrnui-
CKOM fI3bIKe CNEHT ABNAETCA aKTUBHOW COCTaBAAIOLWEN XKU-
BOI Pa3roBOPHON peun, COCTaBAAET 3HAUMTESIbHYI0 YacTb
ee CJIOBAapHOro COCTaBa, MOCKOJNIbKY APKO OTpa)caeT MHO-
roobpasue NHTepecoB 06LLEeCTBa, OLEHKY OTAEeNbHbIX ABe-
HUA HOCUTENAMU A3bIKA, KOTOPble NPUHAANEXaT K pa3HbIM
coumanbHbIM 1 npodeccnoHanbHbiM rpynnam. OH AaBnaeTcA
OAHUM 13 UCTOYHMNKOB MOMOJSTHEHNA NTEKCUYECKOrO COCTaBa
A3blKa M OAHUM U3 37IEMEHTOB KY/bTypbl O6LLecTBa.

lNpoBegem aHann3 COLNOKYLTYPHbIX aCMeKTOB CTyAeH-
yecTBa, YTOObI BbIBECTVM OCHOBHbIE MPU3HAKW 3TOW rpyn-
Mbl 1 ONpeaenuTb ONPaBAAHHOCTb HOMUHALWY CTYAEHTOB
CTyOEeHYeCKUM CoumymMoM (CTyAeHYeCcKonW coumanbHOm
rpynnoin). Takum obpas3om onpenensAnTca xapakTepuctu-
KN aMeprKaHCKOro CTYAEeHYeCTBa, K/ueBble N3 KOTOPbIX
OTHECEHbI K JINHIFBUCTUYECKN PeSieBaHTHbIM U paccmoTpe-
Hbl Kak QYHKUMK CneHra B KOMMyHuKauum ctyaeHTos CLUA.
K 3TM acnekTam OTHOCATCS CaMOCTOATENbHOCTb, COLManu-
3auUus, camonpeseHTauma, cMcTeMa LLeHHOCTHbIX Npuopwu-
TETOB, HOPMbI NMOBeEHUs], CNOCOOHOCTb K UHTEpPNpPeTaLnn
UHpopMaL MK, 3aMKHYTOCTb KOJJIEKTMBA B acrekTe nepe-
[laBaeMoW BHYTPUrpynnoBon MHGopmMaLnn 1 NOAAEePKKM
UJIEHOB 3TOrO KOJIJIEKTMBA.

PaCCMOTpVIM KaXKObI 13 BblAeNeHHbIX COUNOKYNbTYpP-
HbIX aCNEKTOB, XapaKTepusywnx ctTyaeH4eCcTBo Kak coun-

yM.

CamocTosATeNnbHOCTb.  CamMOCTOATENIbHOCTb — YeloBeKa
pa3BrBaeTca B Mpouecce ero agantauuy K NpupoaHbIM
N coumanbHbiM ycioBusam. Mocne nonyyeHns LWKOMbHOro
o06pa3oBaHMA Mosogble NoAu NonagalT B CUTyauuto ca-
MOCTOSITENIbHOCTY, MOCKOJNIbKY MEepBOE WX pelueHuns, Ko-
TOpOEe HOCUT CaMOCTOATENbHBI XapakTep, onpenenseT

Cepusa: lymaHumapHobie Hayku N°12 Oekabps 2019 2.

B 3HAUWTESIbHOWN CTEMeHN JanbHeNLyo XN3Hb. ITO peLue-
HUe 3aK/ovaeTca B Bblbope Oyaylueli npodeccun 1, cooT-
BETCTBEHHO, ONpejeneHnn BbiCliero yue6Horo 3aBegeHus
AN15 NOMTyueHNsi HEOOXOAMMBIX 3HaHMIA. My paccmoTpeHun
3Toro ¢pakTopa HeO6XOAUMO YUUTbIBaTb MOMEHT NPOXKUBA-
HVA N1ua. B 3TomM uccneoBaHnM paccMaTprBaeTCA COLUYM
HenocpeactseHHo ctyaeHToB CLUA. Mo cTatuctuke, Konu-
UEeCTBO BbICLIMX YUeOHbIX 3aBefieHNn B AMepuKe cocTaBns-
eT 6onee yeTblpex TbicAY. B 6onbwmHcTBe cnyyaes B CLUA
CTYAEHTbI NMEPEEe3kaloT XKNTb B KamMnyC CBOErO Komnenxa
(MCKNIoUEHVE COCTABAAIOT CUTYaUMK, Korga ydebHoe 3aBe-
AeHWe HaXO4MUTCA B HEMOCPEACTBEHHOW 6aM30CTM OT AoMa
CTypeHTa). Heo6XxoammocCTb XUTb B OBLEXUTUN ABRAETCA
KpaliHe BaXKHbIM acnekTom ans GopMrUpoBaHMsa CaMoCTos-
TENbHOCTUN CPeAr CTYAEHTOB. APKAM NPUMEPOM ClIEHrM3ma
0 XKW3HU B OBLWEXNUTUN ecTb dorm- cest — hook-ups and
relationships between two people living in the same
dorm. This is probably the most inevitable part of living
in a dorm. When you spend the majority of your time
around the same few floors of guys, it’s likely that at least
a few intra-dorm hook-ups and relationships will happen
throughout the year. Caution: Dorm- cest often results in
drama and awkward post-hook-up intera ctions [14].

Kpome Toro, obyueHue B konnegxe CLUA Bcerga Asnset-
€Al PAaCXOLHBIM Y MHOTVE CTYLEHTbI MbITAIOTCA MOMYUUTb CTU-
neHAnm Ha obyyeHue. 3To TpebyeT GoNbLINX YCUNUIA, CO3aa-
€T rpy3 OTBETCTBEHHOCTH, YTO, B COUYETAHMUN C NPEAbISYLUMU
dakTopamy KaueCcTBEHHO BNUAET Ha pa3BUTME CaMOCTOS-
TENbHOCTW Y MOJOLOrO YenoBeKa U ABNAETCA KaTanusaro-
POM K €ro couman13sawum, NoOAroToBKM K >KM13HW B 0bLiecTBe:
Dead Week—the last week of classes before final exams.
Usually by the time Dead Week rolls around, Professors
have already a ¢ complished everything on the syllabus,
so they will refrain from assigning anything new (good).
BUT that also usually means that you already have a
killer amount of studying to do (bad) [14].

Couuanuzauus. B pabote ncnonb3yetca onpepeneHne
coumanmsauum B.A. Jopg, rae nog counanmnsauven cnegy-
€T NOHMMATb «MPOLEeCC CTAHOBEHUS JIMYHOCTM, OOyUeHus
1 YCBOEHUS MHAVBUAOM LIEHHOCTEN, HOPM, YCTaHOBOK, 06-
pa3uoB NoBefeHuUs, NPUCYLLMX STOMY O6LLEeCTBY, coLmarb-
How obwwHocTK, rpynne» [5, c. 79].

Co BCTyn/eHWeM B CTyfeHYeCcKoe 06LecTBO UHAMBMUA
HauMHaeT 0Cco3HaBaTb cebA Kak yacTb 3Toro coynyma. OH
3ameuaeT 3THUYeCKy U coumanbHylo auddepeHymayuio,
BO3pacTHyl0 cTpaTuduKauuo uneHoB obLecTBa, BOC-
NPUHUMAET 1 MHTEPNpeTMpyeT UHdpopmMauumio, noacTpa-
MBAETCA MOJ HOBYIO AJIA HEro CUCTEMY LIEHHOCTEN, S3blK,
MaHepy obLieHuAa. Yenosek, BMecTe C BbICIUMM 0bOpaso-
BaHMEM MosyYaeT U CNOCOOHOCTb K MHTEPNpPeTaLiOHHON
LeATeNIbHOCTM — TaK OH MOHUMAET CMbIC/IOBYIO U OLIEHOUY-
Hyl0 MHbOPMaLMIO B Pa3fiNUHbIX COLMANbHbIX CUTYaLuAX,
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OCO3HAEeT JPYruX Kak MpeacTaBUTesIel couuyma 1 Hauu-
HaeT 0co3HaBaTb ce6Aa. Coumnanms3aumna ABNAETCA BaKHbIM
LIarom Ha Nyt K GOPMUPOBAHNIO TIMYHOCTU CTyfeHTa. Ye-
NoBeK MOXeT ugeHTuouLmnpoBaTb ceba B coumyme ncxoas
N3 PasnnMyYHbIX NPeanocChifoK: A3bIKK, MaHepbl MOBeAeHUs,
LEeHHOCTV 1 TOMY NOLOOHbIX $aKTOPOB coLManbHbIX CTy-
LEeHYeCKrx nogrpynn.

C TOUKM 3PEHMA MPUOPUTETOB HALLEro WCCef0BaHNS
KIOYeBYIO POJib B 3TOM NpoLecce Urpaet naeHTuduKaums
yepe3s A3bIK. Pa3HoObOpa3ve counanbHO-MAEHTUGULNPYIO-
WX GpaKTOPOB CBMAETENLCTBYET O TOM, UTO B CTYAEHUECKON
cpefe CyLWecTBYIOT PasnuuHble Fpymnnbl B 3aBUCUMOCTM
OT MPYOPUTETOB, HaNpUMep 0BbyUEHKE K BECENbI JOCYT.
Hanpuwmep: Big-Little Week — usually lasting about one
week during ea ch semester, a se cret -big sister| (older
member) in a sorority indulges her -littlel (new member)
with presents and surprises. Whether you 're in a sorority
or not, you’ll know when Big-Little Week is upon your
campus. Neon posters covered in glitter and ribbons will
gra ce girls ‘doors with phrases like, -1 love my little!
And miniature candy bars spelling out Greek letters will
be found in many a hallway. For sorority sisters, its a
week of pampering and fun. For non-sorority sisters, it'’s
the week that makes you question why you did not rush
[14].

B nonbiTke onpenenutb LEHHOCTHbIE AOMUHAHTbI ame-
PUKaHCKNX CTYAEHTOB 6biN CieNaH BbIBOA, YTO Peyb rpynnbl
ABNAETCA XOPOWUM WAEHTUPUKATOPOM, MOCKOJSIbKY Cro-
cob BepbHanmsauny KOMMYHUKaLMM OTPaXaeT LIeHHOCTHble
N HpaBCTBEHHble KpuTepun. Takum obpas3om, Yenosek, no-
naB B HOBYIO COUManbHyto rpynny (CTygeHYecKyto), naex-
TmdurumpyeT ceba yepes A3bIK NpepcTaBuTenelt cyorpyn,
KOTOpble ero oKpy»katoT. Tak OH MOXeT BblbrpaTb MUKPOCO-
LiMyMOM, UTO Hanbosee COOTBETCTBYET eMY, TO €CTb — WAEH-
TMPUUMpoBaTb cebsa B CTyAeHUECKOM obLyecTBe.

CamonpeseHTtauuna. Mo onpegenernio A.T. Kocteukon,
camonpeseHTaLua MONOAEXN — 3To BepbanbHas 1 HeBep-
6anbHan femMOHCTpauna MHAMBUAYabHBIX GaKTOPOB NuLa
C YUETOM €ro CTPeMSIeHME K SMOLMOHANIbHO-HPABCTBEHHO-
My CaMOYTBEPXKAEHMIO... MOA BAUSHMEM FPYMMOBbIX CTe-
PEOTUMHbIX OTHOLUEHUI, NHTEPECOB, YCTAHOBOK, LIEHHOCT-
HbIX opueHTauuii [8, c. 180]. MNox HeBepbHaNbHOWM CTOPOHON
camonpeseHTaLuMy NOApasyMeBaloT MoBefeHne YenoBeka
B KONINEKTUBE, TO, KaK OH cebs nofaet C Lenbio co3paHus
OnNpeAeneHHOro NMMAKa 1 NoNTyYeHUs onpegeneHHol cTa-
TYCHOW 3HAUMMOCTW, Hanpumep fratasti ¢ — a fraternity
brother that is the utmost definition of a bro. If you tell a
frat brother that he's the most fratasti ¢ guy you 've ever
met, he’ll be thrilled by the compliment. If you tell a girl
that you met a super fratasti ¢ guy at a party, she’ll tell
you to run as fast as you can from your new fratasti ¢
friend. If you still have any questions...[14].
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B paccmatpuBaemol cutyaumm B 3TOM MCCIe[OBaHUN
XKMBOW KOMMYHMKALMM B CTyAEHUYECKOM oOlyecTBe, Bep-
6anbHbIA AacMeKT CaMOMpPe3eHTaLuy HECET OUYEHb BaXKHYHO
posib, MOCKONbKY peub CTYAEHTOB MMEET XapaKTep KoAa,
HaCbILLEHHbIN HepOpPManbHOM NEKCUKOM, KOTOPbIV Npermy-
LLLeCTBEHHO TATOTEET K CIIEHTY, U BbINOJIHAET He TONbKO dak-
TUYECKYI0, HO 1 MAapOonbHYio GYHKLNMIO, 1, FNaBHbIM 06pa3omM,
peanusyeT GpyHKLMIO A3bIKOBOW Mogabl. C uenbio npasuib-
HOW camMonpe3eHTauuun, UHAMBKUAY HeobxoanMo npaBuib-
HO U aleKBAaTHO OCO3HATb NPUOPUTETHI O6LLECTBa, MaHepy
ux BepbanbHOW 1 HeBepbasbHON peanv3aunm B KOMMYHU-
Kauuu. MNocne 3Toro CTaHOBUTCS BO3MOXHOW MpaBuibHas
camornpeseHTaums YenoBeka B 06LWeCcTBe, YTO HEOOXOAMMO
4na BCTynneHms B coumym. CamonpeseHTaumsa Hanpamyo
3aBVICUT OT BbILIEPACCMOTPEHHbIX GakTOPOB CaMOCTOATENb-
HOCTU 1 coumanunsaumm.

Ha sTane BCTynieHWs B HOBYIO COLManbHylo rpynmy
UENIOBEK YXKE HAXOAUTCA Ha CTauu coumanusauum B co-
OTBETCTBUY C TPeBGOBaHMAMYN OKpYKeHus. [locne Toro Kak
CTYAEHT CTaHEeT MOJSIHOMPABHLIM USIEHOM CTYAEHUECKOro
obuiecTBa, eMy B NonHou Mepe ByaeT JOCTYNHA KOMMYHM-
Kauus C APYrMMU YfleHaMm rpyrinbl, KOTOpas AacT AOCTyr
K cucteMe LEHHOCTHbIX NMPYopuTETOB ObLLecTBa U Bblb6o-
pa — cpencTs ee BepbanbHOM 1 HeBepbanbHON peanunsa-
unw: lightweight — a person who does not drink mu ch,
and, as a result, his / her toleran ce is very low. This term
is commonly heard at parties if there is someone there
who has never drank or does not drink mu ch. Freshmen
are parti cularly prone to being called -lightweights| be
cause there are usually many who have not drank mu
ch before college. It does not take mu ch al cohol, or at
least not as mu ch as it may take heavier drinkers, to get
a -lightweight drunk [14].

Vicxops M3 npoBefeHHOro B 3TOM UCCIeA0BaHUN aHa-
Nn3a KOMMYHUKaUMY aMepUKaHCKUX CTYAEHTOB, MHAMBH-
ByanbHble LeHHOCTV TunnuHoro ctygeHTa B CLUA cdop-
MWPOBaHbl OTAMYHO OT 6a30BOW CUCTEMBI KU3HEHHbIX
NOCTYNaToB PAJOBbIX amepuKaHues. Jinavpyouye nosu-
UMM B CTYAEHUYECKOW CMCTeME LEHHOCTHbIX OPUEHTVPOB
3aHUMaAlOT «OTAbIX», «aJIKOroJib 1 HAPKOTUKWU», «reHAepPHble
OTHOLUEHUA», HAMpUMep CNeHrusm pregame — drinking
before going to a party. If you're invited to attend a
pregame, basi cally it’s a party before a party. While
pregaming usually involves both al cohol and parties,
you might hear the term being used for other event
combinations. For instan ce, you may want to consider
pregaming with massive amounts of hot co coa before
braving the snowy, De cember football games [14]. Mpu-
OPUTETHOCTb 3TNX CHEep KN3HW CPEAN aMepUKaHCKOWN MO-
fofeXu, NPeACTaBNeHHON CTyAeHTaMK, BMOSHE TUMWYHA
W onpaBhaHa, NOCKONbKY, Kak YMOMSAHYTO Bbille, K MOCTY-
MAEHUIO B KOMMEAX MHOTUE aMeprKaHLbl XUBYT B CEMbSX,
rae 3a HUMU BefeTcs POANTENbCKUI KOHTPOMb. 3TO orpa-
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HUYMBAET NONyyYeHME NPaKTNYECKOro onbiTa B c¢epax, NH-
TepeCHbIX MOJIOAbIM NTIOOAM.

B amepukaHcKux cTygeHToB cyuwectsyetr Reading
Day — a day that the university or college sets aside
before final exams for the purpose of last-minute
studying. Personally, I'd never heard of -reading day|
until I talked to my friends at other s chools. But I am
all for the con cept of expanding it to every college!
Reading day is a great way for students to finally bu
ckle down and get in some last-minute studying. As for
students who have been a ctively studying, it'’s the perfe
ct opportunity to take a breather and wat ch reruns of
-Boy Meets World\ for the day ... or study more [14]. Tonb-
KO MOJIOZOM YesIOBEK MOCTYNAET B KO 1 NepeesxaeT
XWUTb Ha €ro TeppUTOpPWIO, TO OFPaHUYEHHOCTb CBOGOADI
[eWCTBUI B €ro XU3HU BbIPaXKaeTcs TObKO KOMEHAAHTOM
ob6wexuntna B (RA - Resident Advisor / Assistant), koTopbiii
He B COCTOAHWM 06ecneynTb POAUTENBCKUIA KOHTPOSb
33 KaXapIM CTyfeHToM. Mo3ToMy toHOLWa UKW feByLUIKa Ha-
UMHAET BECTV TaKOW 06Pa3 MM3HMW, KOTOPbIN CUATAET CaMbIM
WHTEPECHBIM.

[oBOpA O cucTeMe LieHHOCTEel 3TOro MOKOJIeHWs, Heob-
XOAMMO OTMETUTb, YTO, XKMBA B COBPEMEHHOW cTpaHe ¢ 60-
raTblM COLMaNbHbIM Pa3BUTUEM Y AUHAMUYHOW NOANTUKOWN,
Monofble NOAN Yepes XU3HEHHYIO HEOMbITHOCTb 1 Marnble
NpakTMYecKre 3HaHNA CTPEMATCA y3HaTb Kak MOXXHO 6onblue
0 TOM, YTO VM M3BECTHO TONbKO Ha C/IoBax. Takum ob6pazom
peanun3yloTcA OCHOBHble NMOCTYNaTbl MOTIOAEXHOW CUCTEMDI
ueHHocTeln. MHamemayanbHble LEHHOCTM aMepuKaHCKMX
CTYAEHTOB Yalle BCEero COBMafaloT, YTO, COOTBETCTBEHHO,
dopmMUpyeT LIeHHOCTI BCeli rpynnbl aMepPUKaHCKOro CTyfeH-
yecTtBa. HeobxoamMo yuecTb, UTO «yHMBEpPCaibHbIE 1 CreLu-
anbHble (perynupylotT [OeATenbHOCTb OTAeSbHbIX Fpynmn)
HOPMbl UMEIOT €JUHbIA NCTOYHUK MPOUCXOXKAEHUA — AOMU-
HUpYIoLWMe LeHHOCTY KynbTypbi» [12, €. 61].

Hopmbl nosegeHus. MoHATME HOPMbI MOBEAEHMA MO OT-
HOLLEHMIO K aMepPUKaHCKOMY CTYilEHUECTBY Mbl paccmaTpu-
Baem no [.P.ViBaHoBOW, KOTOpaa nog HOPMOW NoBedeHusA
NOHVMAET «MoBefeHMe YenoBeKa, KoTopblii (1) He BbinagaeT
N3 OOLWENPUHATON CUCTEMbI NMOBEAEHUS B 3TOM KOJIEKTU-
Be 1 (2) He BbI3bIBAaeT SMOLUMOHANBbHOM peakuumn (oTpuua-
TeSIbHOW / MOSIOKUTENbHON) Y APYIUX YNEHOB KONEKTUBA»
[7, c. 11]. Kak BbIACHMNOCD, Y »KUTenen Kamnyca HOpMOW
CUMTaeTCA perynapHoe NpoBefeHMe U MNocelleHne Beyve-
PUHOK, HedopMmasnbHas, HO LeH3ypHasa ¢popmMa obLeHus,
CEKPETHOCTb (Hanpumep, He JONOXUTb MOAULUN KamMryca
0 BeyepuHKe). [Npn 3ToM HOpMbl HEMOCPEACTBEHHO 3aBUCAT
OT CMCTEMbI LEHHOCTEN, KoTopble CPOPMUPOBAHbBI NHAVNBU-
OYyanbHbIMU XU3HEHHBIMU NPUOPUTETaMU UHAUBUAOB, Ha-
npumep Walk of Shame — the mortifying walk (or run)
ba ck to your dorm after spending the previous night in
someone else’s dorm room.
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Walk of shame girls are usually pretty easy to spot—
after all, most of us do not go for a Saturday morning
jog in pumps and a strapless dress. Walks of Shame typi
cally be come the center of jokes among friends and are
best to be avoided (espe cially if you just met somebody
that night or do not know them very well). Typi cally, the
walk of shame is the result of being a sloptart the night
before [14]. Tak 6bin NonyyeH BbIBOA O TOM, UTO HOPMa CO-
UMyMa He BbI3bIBaET MOBEAEHME YETIOBEKA, a JILb HanpaB-
nseT ero. [py 3TOM COLMYM, B paMKax KOTOPOTO CyLLecTByeT
POsib, IMMUTHAPYET CTAaTYCHbIN KOMIMOHEHT. VIHbIMM CIoBamMu,
VHAMBUA, NOMYYMB OMpPeAeneHHbI cTaTyc B oblecTse, Ha-
UMHaeT 0CBauMBaTb POSK, COOTBETCTBYIOLIME STOMY CTaTyCy
1 06LecTBy. ITOT NPOLLECC U3BECTEH KaK «MHTepHanu3aums
ponu» [10, c. 98]. B cuny Toro, 4to «<HopMa NoBeAeHUA NnmeeT
MHOrOCTyneHYaTbli XapakTep (nepapxmyeckun) n B CBA3N
C 3TUM BO3HUKAET BOMPOC O CAMOOLIEHKE UHAMBVAOM CBOEN
LAOMVIHAHTbI: OH JOJIKEH OMpefenuTb, Ha OCHOBAHUW KOTO-
poro acnekTa unu ¢pakta CBOen MIMYHOCTU (MK Wwnpe — bro-
rpaduin) oH perynupyer cBoe NoBeLEHVE B 3TON CUTYaLMU.
Hopma co3gaeTt BO3MOXHOCTb ee HapylieHus. K noHatuio
HOPMbl OPraHNUYHO BXOAWT 1 Cama BO3MOXHOCTb OTCTYyrJle-
HVs OT Hee. Hopma noBeaeHUs NoOAAePKMBAETCA CMCTEMOMN
3anpeToB, HanaraembiX Kak Ha BECb KOM/EKTUB, TaK 1 Ha OT-
LeNbHbIX ero UNeHoB TPaZULMAMU, COOOPaKEHUAMU «3apa-
BOrO CMbICNa» 1 CeumanbHbIMY JOrOBOPaMM, CornaLueHms-
MW, Kogekcamu, npasunamu n t.4.» [10, c. 100].

MockonbKy B Hallei paboTe roBOPUTCA O CYLLECTBOBA-
HMM HEKOTOPbIX YHMBEPCAbHbIX HOPM NMOBefEHNA aMepu-
KaHCKMX CTYJEHTOB, TO, COOTBETCTBEHHO, B 3TOM 06LLecTBE
C/lyYaeTca 1 HeCOOTBETCTBME HOPMaM, XapaKTepusyowmnm
€ro KaK XMBYIO COLMANbHYIO CUCTEMY.

WHTepnpeTauma nHbopmaumm. TOT COLMOKYNBTYPHbIN
acnekT aMeprKaHCKOro CTyAeHUEeCTBa ABNAETCA BaXKHbIM ANA
onpegenexua rpynnbl ctyaeHToB CLUA Kak coumyma, Tak Kak
€ro paccMoTpeHrie HEOOXOAUMO BO BpeMs WUCCeoBaHUA
no6O couManbHOM rpynmbl. ITO BbI3BAHO TEM, YTO Yeso-
BeK GopMUpYyeT CBOK MaHepy noBeLeHVs (OT Yero 3aBucut
1 Bepbanmsauus ero s3blka Kak crnocoba camonpeseHTauum),
UcxofA 13 MNPaBUIBbHOCTY WHTEpnpeTaumu nosy4aemon
OT 06LWecTBa UHPOPMaLMN B 3aBUCMMOCTU OT KOHTEKCTa.
Yenosek aHanusupyeT MHPOpPMaLMIO, KOTOPYIO MONyYaeT,
B KOMMYHMKaLMW C UnieHaMu o6LiecTBa 1, MHTepPNpeTupyn
ee, MOXeET CAenaTb BblBOAbl O XapakTepe obLecTBa 1 ero
ocobeHHocTaAx: business class— obese, too large to fit in a
regular sized seat. The man in the restaurant eating three
desserts is very business class [14].

XapaKTepHbiM ANs CTyAeHYeCTBa ABAETCA TOT GpaKT, uTo
KaXkablii ero npeacTaBUTeNb MoJlyyaeT Bbicwee npodeccu-
OHanbHoe obpas3oBaHWe BMecTe C 6a3sUCHbIMU NpeacTaB-
NEHUAMN O BCENEHHON WM OCHOBHbIE 3aKOHbI XKM3HEHHbIX
npoueccoB. NNogobHoe yMCTBEHHOE U AYXOBHOE pPa3BUTUE
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UrpaeT CBOIO POJib U MPUBOAMT K ABYM BaXKHbIM pe3yJibTa-
TaM: — KaXk[bl/l UfleH CTyfeHuYecKkoro obuiectBa cnocobeH
WHTEPNPETNPOBaTb OOLLECTBEHHYIO MHGOPMALMIO 1 yYnTCA
B 3TOM 06LLeCcTBe NMPaBUbHON MUHTepNpeTauumn (Ha CBOMX
olmnbKax) — nocsie BbIxofa U3 KONeKTBa UHANBUL MOXKET
NONHOLEHHO UHTEPNPETMPOBATL NOyYaemMble laHHble, KO-
TOpble MOMOryT eMy B CaMoufeHTUdMKaLMM U CTAHOBNIEHUN
cebA Kak IMYHOCTY 3a Npefenammn CTygeHYecKoro coumyma.
CTaHOBWTCA NOHATHO, YTO CTYAEHUYECTBO ABJIAETCA BaXKHbIM
3TANoMm Ha NyTV MHAUBMAA K CoLManmsaunn.

3aMKHYTOCTb. [loCneaHAA B CNMCKE COLMOKYIbTYPHbIX
baKTopOB CTyAeHYecKoro obLiecTBa — 3aMKHYTOCTb — 3TO
«COLVANBbHO-MCUXONTIOTNYECKasi XapaKTepuCTKa CTerneHu
060CcO6NeHHOCTN NMLa UNW TPYMMbl, OTTOPOXEHHOWN aB-
TOHOMMWW, OWNCTaHUMPOBAHHOCTM OT cCouuMyMa». JTa couu-
anbHaA rpynna orpaHUuYMBaeT ceba oT Apyrux obLlecTBeH-
HbIX Fpyn NyTeM BBEAEHUA CBOMX TPAAWLUIA, LEHHOCTHbBIX

NPUOPUTETOB U MPaBWA NMHMBUCTUYECKOTO O0bOpMIEHMA
kommyHukauuun: The Buddy System — Every collegiette s
safety system. When going out at night, always have
a buddy (someone who will look out for you, and you
will look out for them). Remember. never leave a party
without your buddy (it so hard to break in a new one)!
1ts also worth mentioning The Buddy System's cousin,
-The Signal.l Work out a signal ahead of time with your
buddy (or a few buddies) for those awkward moments at
parties when you 're dying to get out of a conversation or
es cape from a creeper [14].

Bbl6Op CIeHroBbIX IEKCUYECKUX eAuHIL, AN1A KOMMYHU-
KaLumn aMeprKaHCKMMU CTYAeHTaMM XapaKTePr3yeTCsl MHO-
rouyncneHHbIMM GYHKUMAMMW CNieHra B KOMMYHUKaLUK, 4to
Nno3BonAeT CTyAeHTaM NpeBpaTuTb obLLeHre B ouepeaHo
cnocob orpaxaeHusa oT NpeacTaBuTenein apyrux counans-
HbIX FpynM.
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